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ANNEXES 1 to 3

LIITTEET

asiakirjaan
Ehdotus neuvoston paatokseksi

Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison seka Ison-Britannian ja Pohjois-
Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan viiliselld kauppa- ja yhteistyosopimuksella
perustetussa kalastuksen erityiskomiteassa vuosiksi 2021-2026 Euroopan unionin

puolesta otettavasta kannasta
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1.

LIITE 1

Periaatteet

Kauppa- ja yhteistydsopimuksen nojalla unioni

a)

b)

d)

g
h)

toimii  yhteisen kalastuspolitikan  yhteydessd  soveltamiensa  tavoitteiden ja
periaatteiden mukaisesti, erityisesti soveltamalla asetuksen (EU) N:o 1380/2013
2 artiklan 2 kohdan mukaisesti ennalta varautuvaa ldhestymistapaa ja kestdvin
enimmiistuoton  mahdollistavin ~ tasoihin ~ littyvid tavoitteita  ekosysteemilihtdisen
lahestymistavan  kdyton edistimiseksi kalastuksenhoidossa, tahattomien saaliden
valttdmiseksi ja  vdhentdmiseksi nin  pitkdlle kun  mahdollista, saaliden
poisheittdmisen lopettamiseksi asteittain ja kalastustoiminnasta meriekosysteemeihin
ja niden lontotyyppeihin kohdistuvien kielteisten vaikutusten minimommiseksi seké
edistdmilld  taloudellisesti kannattavaa ja  kilpailukykyistd unionin  kalastusalaa
kohtuullisen elintason turvaamiseksi kalastustoiminnasta riippuvaisille tahoille ottaen
samalla huomioon kuluttajien edut; ja mainitun asetuksen 28 ja 33 artiklan
mukaisesti (yhteisesti tirkeiden kantojen hoito);

varmistaa kalastuksen erityiskomitean toimintavalmiudet, mukaan lukien komitean
tyOjarjestyksen laatiminen tai muuttaminen;

varmistaa, ettd kalastuksen erityiskomitean tyotd varten perustetaan tyoryhmid sekd
laaditaan ja hyvdksytddn tarvittaessa niiden tydjarjestykset;

pyrkii varmistamaan, ettd kalastuksen erityiskomitean hyviksymit sdddokset tai
toimenpiteet, joilla on  oikeusvaikkutuksia, ovat kansamnvilisen oikeuden,
Yhdistyneiden kansakuntien merioikeusyleissopimuksen, Yhdistyneiden
kansakuntien kalakantasopimuksen ja satamavaltion toimenpiteiti koskevan FAOmn
sopimuksen mukaisia;

varmistaa, ettd kalastuksen erityiskomitean hyviksymét sdddokset tai toimenpiteet,
joilla on oikeusvaikutuksia, ovat kauppa- ja yhteistydsopimuksen tavoitteiden ja
periaatteiden mukaisia (494 artikla), mukaan Iukien yhteisten kantojen pitkén
aikkavilin kestdvyyden ja optimaalisen hyddyntdmisen edistiminen, séilyttdmis- ja
hoitopédétosten tekeminen parhaiden kaytettivissi olevien
tieteellisten  lausuntojen  perusteella  sekd  oikeasuhteisten ja  syrjimittomien
toimenpiteiden soveltammnen meren elollisten luonnonvarojen siilyttimiseksi ja
kalavarojen hoitamiseksi siten, etti samalla sdilytetddn osapuolten
sddntelyautonomia;

edistdd kantoja, jotka vastaavat parhaita kéytintoja ja muilla foorumeilla esitettyjd
kantoja sekd monenvilisid ja kahdenvilisid neuvotteluyja Koillis- Atlantilla, ja edistda
koordinointia muiden osapuolten ja Koillis-Atlantin kalastuskomission kanssa;

varmistaa unionin kansainvilisten sitoumusten noudattamisen;

toimii  yhteisen kalastuspolitikan ulkoisesta ulottuvuudesta annetusta komission
tiedonannosta 19 pdivind maaliskuuta 2012 annettujen neuvoston péédtelmien
mukaisesti;

pyrkii edistimidn sitd, ettd osapuolet panevat ajoissa tiytintdon kauppa- ja
yhteisty0sopimuksen — nojalla  hyvéksytyt  toimenpiteet  unionin  oikeudellisessa
kehyksessé.
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LIITE 11
1. Suuntaviivat

Unioni pyrkii tarvittaessa tukemaan kalastuksen erityiskomitean tyotd ja erityisesti seuraavia
toimia:

a) kestivéddn kalastuksenhoitoon littyvd keskustelu ja yhteistyd:

b) pohditaan monivuotisten sdilyttdimis- ja hoitostrategioiden kehittimistda TACien ja
muiden hoitotoimenpiteiden vahvistamisen perustaksi;

C) laaditaan monivuotisia strategioita kimtidiméttomien kalakantojen sdilyttimiseksi ja
hoitamiseksi kauppa- ja yhteistydsopimuksessa tarkoitetulla tavalla;

d) pohditaan kalastuksenhoito- ja sdilyttimistoimenpiteitd, mukaan lukien kiireelliset

toimenpiteet kalastuksen valikoivuuden varmistamiseksi;

e) pohditaan lahestymistapoja tietojen kerdédmiseen tieteellisid ja
kalastuksenhoitotarkoituksia  varten, tdllaisten tietojen jakamiseen, mukaan lukien
seurannan, valvonnan ja noudattamisen valvonnan kannalta merkitykselliset tiedot,
sekd tieteellisten elinten kuulemiseen parhaista kéytettdvissd olevista tieteellisistd
lausunnoista;

f) pohditaan toimenpiteitd, joilla varmistetaan sovellettavien sddntdjen noudattaminen,
mukaan lukien yhteiset valvonta-, seuranta- ja tarkkailuohjelmat sekid tietojenvaihto
kalastusmahdollisuuksien kdyton seurannan sekd valvonnan ja tdytintodnpanon

helpottamiseksi;

2) laaditaan suuntaviivat TACien vahvistamiseksi, kuten kauppa- ja
yhteistydsopimuksen 499 artiklan (Vilaikaiset TACit) 6 kohdassa tarkoitetaan;

h) valmistellaan vuotuisia neuvotteluja;

1) pohditaan  purkamissatamien nimedmiseen littyvid  kysymyksii, mukaan hlkiqn

osapuolten mahdollisuus  ilmoittaa  ajoissa  tillaisista nimedmisistd  ja  nithin
mahdollisesti tehtdvistd muutoksista;

) vahvistetaan méiérdajat niden ilmoitusten tekemiselle, jotka koskevat kauppa- ja
yhteistyosopimuksen 496  artiklain 3 kohdassa tarkoitettuja  toimenpiteitd ja
497 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja alusluetteloita, sekd 498 artiklan 7 kohdassa
tarkoitetulle imoitukselle;

k) perustetaan foorumi kauppa- ja yhteistydsopimuksen 501 artiklan 2 kohdan ja
506 artiklan 4 kohdan mukaisia neuvotteluja varten;

) laaditaan mekanismi  kalastusmahdollisuuksien — vapaaehtoista ~ vuosittaista  siirtoa
varten osapuolten vililld, kuten kauppa- ja yhteistydosopimuksen 498 artiklan
8 kohdassa tarkoitetaan;

m) pohditaan kauppa- ja yhteistyosopimuksen 502 ja 503 artiklan soveltamista ja

taytantoonpanoa;
n) perustetaan, valvotaan, koordinoidaan  ja lakkautetaan ~ kauppa-  ja
yhteistydsopimuksen 8 artiklan f alakohdan mukaisia tydryhmid.
2. Unioni pyrkii tarvittaessa tukemaan kalastuksen erityiskomiteaa sellaisten sddddsten
tai toimenpiteiden hyvaksymiseksi, joilla on oikeusvaikutuksia seuraavien osalta:
a) edelld litteessd II olevassa 1 kohdassa tarkoitetut asiat;
2
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osapuolten neuvottelyjen pddtteeksi 498 artiklan nojalla  sopimien seikkojen
kirjaaminen;

kauppa- ja yhteistydosopimuksen 496 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun olemassa
olevien kansainvilisten velvoitteiden luettelon muuttaminen;

mikd tahansa muu kauppa- ja yhteistyosopimuksen nojalla toteutettavan kestdvaa
kalastuksenhoitoa koskevan yhteistydon osatekija;

kauppa- ja yhteistydosopimuksen 510 artiklan mukaista uudelleentarkastelua koskevat
yksityiskohtaiset sdannot.
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LIITE 111

Kalastuksen erityiskomitean kokouksissa otettavan unionin kannan vuosittain tehtiva
tarkennus

Ennen kuin kalastuksen erityiskomitea hyvéiksyy sdddoksid tai toimenpiteitd, joilla on
oikeusvaikutuksia, on toteutettava tarvittavat toimet, jotta unionin puolesta otettavassa
kannassa voidaan ottaa huomioon uusimmat komissiolle toimitetut tieteelliset ja muut
olennaiset tiedot, litteissd I ja Il esitettyjen periaatteiden ja suuntaviivojen mukaisesti.

Tatd tarkoitusta varten komissio toimittaa neuvostolle tai sen valmisteluelimille rittdvan
aikaisin ennen kalastuksen erityiskomitean kutakin kokousta kyseisiin tietoithin perustuvan
asiakirjan, jossa esitetddn wunionin kannan ehdotetun tarkennuksen erityispiirteet unionin
puolesta otettavan kannan yksityiskohdista kéytdvdd keskustelua ja niiden hyviksymistd
varten.

Parlamentin on voitava kayttdd tdysimddrdisesti institutionaalisia oikeuksiaan koko prosessin
ajan perussopimusten mukaisesti.

Jos jossakin kalastuksen erityiskomitean kokouksessa, mukaan lukien paikalla pidettavit
kokoukset, ei piddstd yksimielisyyteen uusien seikkojen ottamiseksi huomioon unionin
kannassa, asia saatetaan neuvoston tai sen valmisteluelinten késiteltdvaksi.
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